
"Ха-ха, брат Тан, не сомневаюсь, что ты не будешь следовать плану этого старика. Я просто
хотел убедиться," - усмехнулся старик Хао, услышав объяснения старика Тана. В то же время
на лице старика Лао заиграла злая улыбка."Мы будем наблюдать, как Долина Убийц сражается
с тем ублюдком, а затем, когда он ослабнет, атакуем его вместе. Так он не сможет
защититься", - произнес старик Лао, не скрывая своей радости."Да, и к тому же, получив
награду за сто ступеней звериных камней, мы убьем и того, кто дал Долине Убийц это задание.
Духовное оружие будет нашим. После этого мы тихо покинем этот северный край", - ответил
им старик Тан, раскрывая свои планы.Тем временем, за деревом, в безопасном месте,
наблюдала за троицей в капюшонах скрытная фигура - Шивам. "Долина Убийц, значит? Какой-
то ублюдок решил заказать меня за сто звериных камней? Моя жизнь стоит всего сто звериных
камней? Эти ублюдки truly vicious", - промелькнула мысль в его голове, наблюдая за
смеющимся над своим злым планом трио. "Плохо для вас, ребята. Вы совершили роковую
ошибку", - Шивам улыбнулся старикам, его взгляд скользнул по группе. "Они думают, что я
легкая добыча. Мой план сработал - они разделились по группам, чтобы найти меня.
Настоящее веселье начинается", - он засмеялся и мгновенно исчез, последуя за группой из
пяти убийц, которые искали его. Его движения были невероятно быстры, оставляя за собой
едва заметные тени, которые исчезали в мгновение ока. Пять убийц спустились на землю и
огляделись. "Этот лес очень большой, и с неба ничего не видно. Нам нужно найти этого
ублюдка и убить его, прежде чем он доберется до Прибрежного Города. Некоторые из наших
уже следят за входом в город, если он захочет проскользнуть, мы узнаем мгновенно", - сказал
ведущий группы, обращаясь к товарищам. Остальные, услышав его слова, рассмеялись. "Ха-ха,
этот ублюдок не выживет здесь! У нас четыре культиватора-изгоя, мы обязательно получим
награду и разбогатеем", - заявил один из убийц, не скрывая своей радости. "Нет, вы не
разбогатеете, вы отправитесь прямиком в ад, без визы", - раздался позади них голос, от
которого лица убийц мгновенно побледнели. Они начали судорожно оглядываться, пытаясь
найти источник этого голоса, но безуспешно. "Ты сам, хитрый ублюдок. Я убью..." - один из
убийц, набравшись смелости, крикнул, но не успел договорить. Он почувствовал, как что-то
пронзило его тело, и в следующее мгновение его тело раскололось надвое, рухнуло на землю и
вспыхнуло черным огнем. Остальные четверо были в ужасе. Их глаза расширились от страха,
лица побелели. И в следующее мгновение их товарищ превратился в скелет, не оставив после
себя ничего, кроме пепла. Все четверо переглянулись и бросились бежать. Никто не хотел
больше драться. Кто захочет сражаться с призраком, который не показывается, но может без
проблем убивать с ужасающей жестокостью? Они потеряли желание сражаться, увидев
ужасную смерть своего товарища. "Хотите убежать? Не выйдет. Я никого из этого леса не
выпущу. В конце концов, в Прибрежном Городе мне нужен покой", - заявил Шивам, его взгляд
последовал за бегущими в небо четырьмя убийцами. [Пожиратель душ, вторая форма. Асура.]И
в следующее мгновение все четверо убийц были рассечены на тысячи кусков яростной атакой
Пожирателя душ. Шивам с молниеносной скоростью нанес сотни ударов мечом, мгновенно
убив их в тот момент, когда они попытались покинуть это место. Его движения были настолько
быстры, что их невозможно было увидеть невооруженным глазом. [Поздравляю, хозяин, за
убийство группы убийц. Вы награждены четырьмя продвинутыми звериными камнями.] -
прозвучало уведомление в его голове после убийства пяти убийц. "Четыре продвинутых
звериных камня, значит? Да, они мне нужны, чтобы совершить прорыв в следующих царствах",
- подумал он про себя и мгновенно покинул это место. ~~~~~Старик, стоящий в небе,
оглядывался по сторонам, но вскоре его терпение лопнуло, и он, в отчаянии, потянул за свою
длинную белую бороду. Этот человек был лидером Долины Убийц, он искал своих людей,
которые отправились искать Шивама, но они бесследно исчезли. "Где, черт возьми, этот
ублюдок пропал? Уже четыре часа, я не могу связаться со своими людьми. Куда, к черту, они
пропали? Я не могу найти старика Тана и его двух братьев. Что, к черту, происходит здесь?" -
прошипел старик, стиснув кулаки, и в следующее мгновение исчез из неба, чтобы найти свою
группу. "Что, к черту, это такое? Какой же это монстр? Брат Тан, брат Лао, у меня очень



плохое предчувствие. Я же говорил, что что-то не так с этим парнем", - старик Хао, увидев
разбросанные по земле сотни частей тел, принадлежащих Долине Убийц, застыл на месте. Его
лицо исказила гримаса ужаса.
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